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Nr 48.

Ankom till Riksdagens kansli den 30 april 1912 kl. 2 e. m.

Utldtande i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med firslag
till lag om wvissa internationella réttsforhdllanden rirande
dktenskaps rittsverkningar samt till lag om idndrad lydelse
af 70 § utsikningslagen.

Nirvarande: herrar Widén, Lindbagen, Soderbergh, af Ekenstam, Alexanderson,
Trana, Gezelius, grefve Morner, von Baumgarten, Rogberg, Pettersson i
Sodertilje, Jansson i Idsbicken, Olsson i Broberg, Olsson i See, Pettersson
i Bjilbo och Persson i Norrkdping.

Genom en den 23 februari 1912 dagtecknad proposition, nr 58,
hvilken af bdda kamrarna hinvisats till lagutskottet, har Kungl. Maj:t,
under dberopande af propositionen bilagda, i statsrddet och lagradet forda
protokoll, foreslagit Riksdagen att antaga foljande lagforslag:

1:0. Forslag till Lag

om vissa internationella rittsforhillanden rorande idktenskaps riitts-
verkningar.

Harigenom forordnas som foljer:

18§
Under forutsittning af omsesidighet iger Konungen férordna, att i
friga om tillimpning af fraimmande stats lag foljande bestammelser, upp-
tagna i en den 17 juli 1905 i Haag afslutad int-rnationell konvention
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rorande konflikter mellan olika lagar i friga om vissa rittsverkningar af
siktenskap, skola har i riket linda till efterrittelse:

1. Makars inbordes riittigheter och skyldigheter i personligt hin-
seende skola beddmas enligt lagen i makarnas hemland.

Rattigheter och skyldigheter, hvarom nu sagts, skola dock ej i ndgon
stat kunna goras gillande med andra tvangsmedel #n som jamvil enligt
lagen 1 den stat kunna komma till anviindning.

2. I brist af aftal bestimmas dktenskapets rittsverkningar i fraga
om makars formogenhetsforhallanden, i hvad giller sival fast som los
egendom, af lagen 1 den stat, mannen vid tiden for ktenskapets ingdende
tillhorde. Andring, som under aktenskapet skett betriffande makarnas eller
enderas medborgarritt, vare utan verkan i afseende, hvarom nu ar sagdt.

3. Huruvida de, som dmna med hvarandra ingd aktenskap, aro be-
horiga att sluta aftal rorande formdgenhetsforhallandena under iktenskapet,
skall hvad angdr en hvar af dem profvas efter lagen i den stat, han eller
hon vid tiden for sktenskapets ingdende tillhorde.

4. Enligt lagen i makarnas hemland skall afgoras, huruvida de
under iktenskapet #ga uppritta aftal om sina inbordes formogenhets-
forhillanden eller #ndra eller upphifva hvad hiirom ma vara emellan ma-
karna aftaladt. Andring, som sdlunda skett 1 makars inbordes formogen-
hetsforhillanden, skall ej #ga aterverkande kraft till forfang for tredje man.

5. Den rattsliga giltigheten af innchallet i aftal, som traffats an-
giende wakars inbordes formdgenhetsforhillanden, si ock hvad verkan
dylikt aftal mi #ga bedomes enligt lagen i den stat, mannen vid tiden
for #ktenskapets ingdende tillhorde, eller, om aftalet slutits under #kten-
skapet, enligt lagen 1 makarnas hemland vid aftalets ingaende.

Enligt lag, hvarom nu sagts, skall ock afgéras om och i hvad mén
makar iga bestimma, att annan lag skall i afseende & deras inbordes for-
mogenhetsforhallanden #ga tillimpning. Har i visst aftal dylik bestam-
melse meddelats, linde 1 friga om verkan af aftalet sist nimnda lag till
efterrittelse. .

6. Aftal om makars inbordes formogenhetsforhallanden skall i af-
seende & formen anses giltigt, om det upprittats i enlighet med lagen i
den stat, dar upprattandet skett; si ock om aftalet upprattats fore akten-
skapet i ofverensstdimelse med lagen eller lagarna i den eller de stater,
makarna vid tiden for iktenskapets ingéende tillhorde, eller under #kten-
skapet enligt lagen eller lagarna i den eller de stater, makarna tillhorde
da aftalet ingicks.

Dar lagen i stat, som endera af de blifvande makarna eller, om
fraga ir om aftal, slutet under akteuskapet, endera af makarna tillhor, for
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giltigheten af aftal rorande makarnas formogenhetsforhillanden fordrar, att
viss form skall hafva iakttagits, dfven di aftalet upprattats utrikes, skall
bestdmmelsen hirom landa till efterrattelse.

7. DBestammelserna i konventionen iga ej tillampning betraffande
sddan fast egendom, som enligt lagen i den stat, dir egendomen finnes,
ar underkastad sirskilda r#ttsregler.

8. Det #ar en hvar af de fordragsslutande staterna forbehallet att
dels fordra iakttagande af sirskilda formaliteter sdsom villkor for att hvad
om makars inbordes formogenhetsforhallanden skall gilla mé kunna &beropas
emot tredje man, dels lata foreskrifter, gifna till skydd for tredje man i
dennes affirsforbindelser med gift kvinna, som & vederbdrande stats om-
riade utofvar yrke, komma till anvindning.

9. Om makar under #aktenskapet bada forvirfva medborgarratt i
annan stat in den de forut tillhort, skall sisom deras hemlands lag,
hvarom under 1), 4) och 5) sigs, gilla lagen i deras nya hemland.
Skulle under bestiende dktenskap makarna komma att vara medborgare i
olika stater, skall i fall hvarom nyss sagts lagen i den stat, de senast ge-
mensamt tillhort, anses som deras hemlands lag.

10. Konventionen skall ej #ga tillimpning i den méan pi grund af
dess bestimmelser lagen i annan stat &n nigon af de fordragsslutande
skulle blifva att tillampa.

2 §.

Vid tillimpning af bestimmelserna i 1 § skall iakttagas:

1. Frimmande lag, som jimlikt bestimmelse i 1 § skall tillimpas
vid beddmande af makars inbordes formogenhetsforhallanden, ma dock ej
dberopas si vidt angar forhallandet till tredje man, med mindre i ordning
och inom tid, som i 8 kap. giftermalsbalken ar i fraga om aktenskaps-
forords lagfoljd for hvarje sirskildt fall stadgad, blifvit hos ritten skrift-
ligen angifvet, att den frimmande lagen skall aga tillimpning & makarnas
inbordes formogenhetsforhillanden. D& sidan anmilan gores, skall tillika
ingifvas bevis rorande mannens nationalitet vid tiden for makarnas giftermal.

Hafva makar, hvilkas inbordes formogenhetsforhallanden skola be-
domas enligt viss frimmande stats lag, ingatt dktenskap innan forordnande,
som af Konungen jimlikt 1 § meddelats i fréga om tillimpning af den
stats lag, tridt i kraft, och aro makarna vid den tid hir i riket bosatta
eller hafva de egendom hir, age, dir anmilan pa sitt nu sagts sker inom

=)

etthundraittio dagar fran det forordnandet tridt i kraft, den anmilan

jimval verkan 1 hiinseende, hvarom nu #r fraga, dock forst frin det an-
milan skett.
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2. Slutes af svensk man eller svensk kvinna #ktenskapsforord utom-
lands, skall hvad i 8 kap. 2 och 3 §§ giftermélsbalken ar for hvarje fall
sarskildt stadgadt linda till efterrattelse.

3. Skall aktenskapsférord jamlikt bestimmelserna i 1 § anses till
formen giltigt, anda att dirmed ej forfarits s som i 8 kap. giftermals-
balken sigs, #ge det dock ej har i riket verkan i forhdllande till tredje
man, med mindre det blifvit angifvet och intecknadt i ordning och inom
tid, som 1 det kapitel ar for hvarje fall stadgad.

4. Aftal, som makar under dktenskapet giltigen slutit rorande sina
inbordes formogenhetsforhallanden, ma i den ordning, som ar om #ktenskaps-
forord i 8 kap. giftermalsbalken stadgad, hos ratten lagfoljas. Ratten
dligge att om ingifvande till ritten for lagfoljd af siddant aftal lita ofor-
dréjligen i allminna tidningarna samt i tidning inom orten inféra kun-
gorelse.

Sedan aftal silunda lagfoljts och kungjorts, ige det verkan hir i
riket jimvil i makarnas forhillande till tredje man.

5. Hvad i #rende, som i denna § sigs, vid ritten forekommit,
varde i protokollet tfver dktenskapsforord intaget.

3§

Skall, efter ty har forut ar sagdt, i visst mal fraimmande lag linda
till efterrittelse, och #r ej innehéllet af den frammande lagen for ratten
kandt, dge ratten forelagga part att i sidant hanseende forebringa utredning.

Har Konungen forordnat, huru underrittelse om innehallet af frim-
mande lag m& af ritten sokas, vare ratten, dir ej lagens innehall forut
ar for ratten kandt, pliktig att i sidan ordning dirom soka underrittelse.

och 2:0. Forslag till Lag
om iindrad lydelse af 70 § utsokningslagen.

Hirigenom forordnas, att 70 § utsokningslagen skall erhilla foljande
indrade lydelse:

Vill vid utmitning i makars bo endera undantaga viss egendom,
forty att den enligt 11 kap. 7 § giftermalsbalken eller lagen om boskillnad
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ej bor gi i betalning for den gild, som sokes, och &r ej med afseende &
egendomens och gildens beskaffenhet uppenbart, att utmatning ej ma ske,
skall hvad i 69 § finnes stadgadt angiende forfarandet i dar afsedt fall
landa till efterrittelse; dock att foreskriften om galdendrens instimmande
ej skall 4 andra maken lampas. Hvad nu #r sagdt #ge ock tillimpning,
da efter vunnen boskillnad make vill vid utmitning i andra makens bo
freda egendom.

Skola makars inbordes formogenhetsforhillanden bedomas enligt frim-
mande lag, och vill nagon af makarna vid utmitning i makarnas eller
andra makens bo freda viss egendom, forty att den enligt den frammande
lagen icke bor gi i betalning for gald, som sokes; gitter han ej genast
styrka sidant forhillande, varc lag som i forsta stycket stadgas.

Om utmitning af losoren, som blifvit silda, men lamnats kvar i
saljarens vird, gille hvad sirskildt ar stadgadt. Om utmatning af gods,
hvarom i 131 § sjolagen formiles, vare lag som dar sags.

Bland de #ammen, som & de tid efter annan hillna internationella
privatrattskonferenserna 1 Haag varit upptagna till behandling, har #fven
varit frigan om &stadkommande af en internationell dfverenskommelse for
losandet af konflikter mellan olika lagar med safseende & makars inbordes per-
sonliga och formogenhetsrattsliga forhallanden. Vid konferensen ar 1904,
4 hvilken 17 stater, daribland Sverige, voro representerade, uppgjordes
slutligt forslag till konvention i &mnet, och har denna sedermera bitradts,
forutom af Sverige, af Belgien, Frankrike, Italien, Nederlinderna, Portugal,
Rumanien och Tyskland.

Af de stater, hvilka undertecknat denna konvention, hafva numera
fem, namligen Frankrike, Italien, Nederlainderna, Portugal och Tyskland,
tillkannagifvit sig vara beredda att ratificera konventionen. For att denna
skall kunna komma till stind erfordras emellertid enligt konventionens
ordalydelse att ytterligare en makt forklarar sig villig deltaga 1 ratifika-
tionen.

Som i svensk ritt positiva lagstadganden i detta #mne si godt
som fullstindigt saknas och ur praxis foga ledning kan himtas for be-
domande af den svenska rdttens stindpunkt hérutinnan, dr for en rati-
fikation af niamnda konvention for Sveriges del nodvindigt att en lag-
stiftning 1 Amnet genomfores. Med anledning haraf har inom justitiede-
partementet utarbetats ett forslag till dylik lagstiftning.

Sedan ofver detta forslag lagradets utlitande inhiamtats, har, med
foranledande af inom lagradet framstillda anmérkningar, forslaget inom
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departementet i vissa hinseenden omarbetats, hvarjimte sarskildt forslag
uppgjorts till lag om #ndrad lydelse af 70 § utsokningslagen. De silunda
foreliggande lagforslagen hafva med forevarande proposition forelagts Riks-

dagen till antagande.

Betriffande de skal, som ligga till grund for ifrigavarande propo-
sition, fir utskottet i ofrigt hanvisa till de vid densamma fogade utdrag
af de i statsrddet och lagradet forda protokoll.

Utskottet har vid granskning af forevarande lagforslag icke funnit
anledning att daremot framstilla nigon anmarkning. Utskottet fir alltsa
hemstilla,

att ifrdgavarande proposition matte af Riksdagen

bifallas.
Stockholm den 30 april 1912.

Pi lagutskottets vignar:

JOHAN WIDEN.

Stockholm 1912. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Soner.
121384



